
 
CIF / IFK: P3113600E 
 
 

EZ OHIKO OSOKO BILKURA 
SESIÓN PLENARIA EXTRAORDINARIA  

Data/ Fecha: 2025-06-27 

Lekua/ Lugar: Herriko Etxea/Casa Consistorial.  

Deialdia/ Convocatoria: Ez Ohikoa/Extraordinaria.  

Ordua/ Hora: 09:30 

 BERTARATUAK/ ASISTEN: 

- D. Jesus Juan Bertiz Goñi jn, Herriarengatik 

- Dª Yolanda Urroz Saldias and, Herriarengatik 

- D. Lazaro Javier Erasun Echeverria jn, Herriarengatik 

 

EZ BERTARATUAK/ NO ASISTEN: 

- D. Jose Antonio Mindeguia Saldias jn, Herriarengatik 

 

ALKATEA (Bilkura buru)/ ALCALDE (Preside la sesión): 

- D. Jon Telletxea Juanenea, Herriarengatik 

 

Idazkaria/ Secretaria: Dña. Leire Iragorri Litago and.  

 

1.- AURREKO AKTAK ONARTZEA 

(2025-06-09) 

Idazkariak akta irakurri du. 

ONARTU EGIN DA. 

 

 

 

1.- APROBACIÓN DE LAS ACTAS 

ANTERIORES (09-06-2025) 

La secretaria lee el acta. 

SE APRUEBA. 
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2.- INSTALAZIO, ERAIKUNTZA ETA 

OBRETARAKO LAGUNTZAK 

ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA 

OFIZIOZ BERRIKUSTEA (NAO 229 zk., 

2024-11-12), EXPEDIENTEA AMAITZEA 

 

2025eko martxoaren 7an ofizioz 

berrikusteko espedientea irekitzea erabaki 

zen, instalazio, eraikuntza eta obretarako 

laguntzak arautzen dituen Ordenantzaren 

balizko erabateko deuseztasunari 

dagokionez. 

Interesdunei hamabost egun balioduneko 

epea eman zitzaien, erabakia iragarki-

taulan argitaratzen denetik hasita. 

2025eko apirilaren 2an, espedientea 

Nafarroako Kontseilura bidaltzea erabaki 

zen. 

2025eko ekainaren 16ko irizpenaren 

bidez, espedientean funtsezko akats bat 

dagoela ondorioztatu du Kontseiluak, 

nahitaezkoa eta funtsezkoa baita erabakia 

NAOn argitaratzea. 

ERABAKI DA: 

1.- Espedientea amaitutzat ematea, ez 

baita behar bezala izapidetu. 

2.- Erabakia iragarki-taulan argitaratzea, 

jakinaren gainean egon dadin eta 

dagozkion ondorioak izan ditzan. 

3.- INSTALAZIO, ERAIKUNTZA ETA 

OBRETARAKO LAGUNTZAK 

ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA 

OFIZIOZ BERRIKUSTEA (NAO 229 zk., 

2024-11-12), EXPEDIENTEA HASTEA 

 

39/2015 Legearen 106. artikuluan eta 

hurrengoetan ezarritakoa ikusita. 

ERABAKI DA: 

1.- Ofizioz berrikusteko espedienteari 

hasiera ematea, instalazio, eraikuntza eta 

2.- REVISIÓN DE OFICIO DE LA 

ORDENANZA REGULADORA DE LAS 

AYUDAS PARA INSTALACIONES, 

CONSTRUCCIONES Y OBRAS (BON Nº 

229, 12-11-2024), FINALIZACIÓN DE 

EXPEDIENTE 

El 7 de marzo de 2025 se acordó incoar 

expediente de revisión de oficio en 

relación con la posible nulidad de pleno 

derecho de la Ordenanza reguladora de 

las ayudas para instalaciones, 

construcciones y obras. 

Se concedió a los interesados un plazo de 

quince días hábiles desde la publicación 

del acuerdo en el tablón de anuncios. 

El 2 de abril de 2025 se acordó remitir el 

expediente al Consejo de Navarra. 

 

Mediante dictamen de 16 de junio de 

2025 el Consejo ha concluido que existe 

un defecto esencial en el expediente, al 

ser preceptivo y esencial la publicación 

del acuerdo en el BON. 

SE ACUERDA: 

1.- Dar por finalizado el expediente, al no 

haberse tramitado correctamente. 

2.- Publicar el acuerdo en el tablón para 

su conocimiento y efectos oportunos. 

 

3.- REVISIÓN DE OFICIO DE LA 

ORDENANZA REGULADORA DE LAS 

AYUDAS PARA INSTALACIONES, 

CONSTRUCCIONES Y OBRAS (BON Nº 

229, 12-11-2024), INCOACIÓN DE 

EXPEDIENTE 

Visto lo establecido en el artículo 106 y ss 

de la Ley 39/2015. 

SE ACUERDA: 

1.- Incoar  expediente de revisión de oficio 

en relación con la posible nulidad de 
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obretarako laguntzak arautzen dituen 

Ordenantzaren balizko erabateko 

deuseztasunari dagokionez. 

2.- Interesdunei hamabost egun 

balioduneko epea ematea, erabakia 

Nafarroako Aldizkari Ofizialean 

argitaratzen denetik, egoki iritzitako 

dokumentuak, egiaztagiriak eta 

alegazioak aurkeztu ahal izateko. 

3.- Idazkaritza-Kontuhartzailetzaren 

txostena eskatzea, egintzaren legezko 

balioa zehazteko. 

Hori guztia ikusirik, beste erabaki bat 

hartuko da, Nafarroako Kontseiluari 

irizpena eskatzeko. 

 

4.- MOZIOAK 

YALA NAFARROA CON PALESTINA 

Kontuan hartuta: 

- 77 urteko okupazioa, palestinarren lurren 

eta baliabideen lapurreta, eta hamarkadak 

dira Israelek apartheid sistema ezarri 

zuela; 

- etengabeko genozidioa prozesu historiko 

batean txertatzen da, Palestinaren legez 

kanpoko okupazioa eta bere lurraldearen 

murrizketa gero eta handiagoa oinarri 

hartuta. Horri esker, politika edo 

continuum batzuk garatu ahal izan dira 

apartheid, segregazio, bantustanizazio 

estrategia beraren barruan, zigor 

kolektiboak etengabe ezartzeko eta herri, 

etnizidio eta genozidio baten 

deuseztapena gauzatzeko, oraingoan 

mundu guztiaren bistan, Israeli bere 

planarekin jarraitzea eragotzi gabe; 

- Israelek ez ditu aintzat hartzen eta ez 

ditu betetzen sistematikoki Nazio Batuen 

Ebazpenak, bai eta Nazioarteko Justizia 

Gorteak 2024ko maiatzaren 24an 

emandako agindua ere, zeinaren arabera 

«Israeli agintzen baitio Gazako erasoa 

pleno derecho de la Ordenanza 

reguladora de las ayudas para 

instalaciones, construcciones y obras. 

2.- Conceder a los interesados un plazo 

de quince días hábiles desde la 

publicación del acuerdo en el Boletin 

Oficial de Navarra para poder presentar 

los documentos, justificantes y 

alegaciones que consideren oportunas. 

3.- Requerir informe de Secretaría-

Intervención para determinar la validez 

legal del acto. 

A la vista de todo ello, se adoptará nuevo 

Acuerdo resolviendo lo pertinente en 

orden a solicitar Dictamenen del Consejo 

de Navarra. 

4.- MOCIONES  

YALA NAFARROA CON PALESTINA 

Tras 77 años de ocupación, robo de 

tierras y de recursos palestinos, y tras 

décadas de implantación por parte de 

Israel de un sistema de Apartheid; 

teniendo en cuenta que el genocidio 

continuado se articula en un proceso 

histórico que tiene de raíz la ilegítima 

ocupación de Palestina y la reducción 

cada vez mayor de su terriotiro, lo que ha 

permitido el desarrollo de una serie de 

políticas o continuum dentro ed una 

misma estrategia de Apartheid, 

segregación, bantustanización, para 

imponer de manera permanente castigos 

colectivos y llevar a cabo la eliminación 

de un pueblo, un etnicidio y genocidio, 

esta vez a la vista de todo el mundo sin 

que se le impida a Israel proesguir con su 

plan; teniendo en cuenta que Israel ingora 

e incumpple sistemáticamente las 

Resoluciones de las Naciones Unidas, así 

como la orden emitida el 24 de mayo de 

2024 por la Corte Internacional de Justicia 

según la cual «ordena a Israel parar el 

asalto a Gaza inmediatamente y 
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berehala gelditzeko eta Gazako sarrera 

guztiak irekita edukitzeko eta ikerketa-

batzorde bati sartzen uzteko»; 

- Nazioarteko Justizia Gortearen, udal 

honen (edo kontzeju honen) neurri hauek 

betetzen direla ziurtatzeko estatu 

sinatzaile guztien betebeharra: 

ERABAKI DA: 

1.-.  Herri palestinarrari elkartasuna 

adierazten dio eta bere eskubideen 

aitortza babesten du.  

2.-  Espainiako Gobernuari eskatzen dio:  

E1. Gazako zerrendan berehalako su-

eten iraunkorra eska dezala nazioarteko 

instantzia diplomatiko guztietan.  

 

E2. NBEk korridore humanitarioak 

irekitzea bultza dezala, elikagaiak, 

sendagaiak eta bizitza duina izateko 

behar den guztia Gazan sar dadin. 

Israelek sarrera legez kanpo blokeatzen 

jarraitzen du gaur egun, nazioarteko 

legezkotasuna argi eta garbi urratuta.  

 

E3. Israeli armak eta petrolioa berehala 

enbargatzea, Gazako populazio zibilaren 

aurka erabiltzea saihesteko, NBEren 

Lurralde Palestinar Okupatuen Errelatore 

Bereziak EBri eskatutakoarekin bat 

etorriz. Israeli armak erostea eta saltzea 

eten dezala, genozidioak, okupazioak eta 

apartheidak irauten duten bitartean, 

herrialde honek palestinarren aurka 

egindako ankerkeriak ikusita eta Europar 

Batasunari eska diezaiola Israeli armen 

eta teknologia militarraren salerosketa 

eteteko.  

 

E4. Israeli, potentzia okupatzaileari, eska 

diezaiola suntsitutako palestinarren 

etxebizitza eta azpiegitura zibil guztiak 

berreraikitzeko, bai eta milaka zibil 

mantener abiertas todas las entradas a 

Gaza y permitir la entrada de una 

comisión de investigación»; teniendo en 

cuenta la obligación de todos los estados 

fi rmantes de asegurar el cumplimiento de 

estas medidas de la Corte Internacional 

de Justicia. 

SE ACUERDA: 

 

1.- Expresar solidaridad con el pueblo 

palestino y apoyar el reconocimiento de 

sus derechos inalienables. 

2.- Solicitar al Gobierno de España: 

 E1. Que exija en todas las instancias 

diplomáticas e internacionales un alto el 

fuego inmediato y permanente en la franja 

de Gaza.  

E2. Que impulse desde la ONU la 

apertura de corredores humanitarios que 

permitan la entrada en Gaza de 

alimentos, medicamentos y todo lo 

necesario para una vida digna, cuya 

entrada, a día de hoy, sigue siendo 

bloqueada ilegalmente por Israel en clara 

vulneración de la legalidad internacional.  

E3. Que imponga un inmediato embargo 

de armas y petróleo a Israel para evitar su 

uso contra la población civil de Gaza, en 

línea de lo solicitado ante la UE por la 

Relatora Especial de la ONU para los 

Territorios Palestinos Ocupados. Que 

suspenda la compra y venta de armas a 

Israel, mientras persista el genocidio, la 

ocupación y el apartheid, a la vista de las 

atrocidades cometidas por este país 

contra la población palestina y que inste a 

la Unión Europea a suspender la 

compraventa de armas y tecnología 

militar a Israel.  

E4. Que exija a Israel, potencia ocupante, 

la reconstrucción de todas las viviendas e 

infraestructuras civiles palestinas que han 

sido arrasadas, así como el pago de los 
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palestinarri eragindako hilketa, zauri eta 

traumen osasun-gastuak eta kalte-

ordainak ordaintzeko ere.  

E5. Nazioarteko Zigor Gorteari (bere 

fiskalak adierazi duenez, «Israelek nahita 

eta sistematikoki kendu dizkie Gaza 

osoko biztanleria zibilari giza 

biziraupenerako ezinbestekoak diren 

gauzak») eta Nazioarteko Justizia 

Gorteari laguntza handiagoa ematea, 

Israelgo Gobernua eta aginte-kate 

militarretan, administratiboetan eta 

Estatuaren eta enpresa-esparruetan 

arduradun nagusiak auzipetzeko, 63 mila 

pertsona hilketengatik, horien artean 

18.500 haur eta 12.500 emakume. Era 

berean, 12 mila gazatar baino gehiago 

desagertu direlako hondakinen azpian; 

ahaztu gabe Zisjordanian eta Jerusalem 

ekialdean ugaritu egin dela indarkeria-

espirala eta lurren eta etxebizitzen 

lapurreta. Ildo horretan, eskatzen dugu, 

nazioartean dituen betebeharren arabera, 

Espainiako Estatua egin dituen 

adierazpen garrantzitsuetatik Israelen 

aurka irekitako prozedurekin, modu 

eraginkor eta dinamikoan bat egitea, bai 

Nazioarteko Zigor Gortean, bai 

Nazioarteko Justizia Gortean. Politika 

aktiboak ere eskatzen ditugu, genozidioa, 

okupazioa edo apartheida saihesteko eta 

inola ere ez laguntzeko. 

 

E6. Estatu Palestinarraren 1967ko 

gerraren aurreko mugak gutxienez 

onartzeaz gain, herri palestinarraren 

autodeterminazio-eskubidea onartzea, 

palestinarrek beren mugak eta 

etorkizuneko antolaketa zehaztu ahal izan 

ditzaten NBEk babestutako bidezko 

negoziazio batean, eta errefuxiatutako 

biztanle palestinarrei itzultzeko eskubidea 

aitortzea, Nazio Batuen Batzar 

Nagusiaren 194., 242. eta 3236. 

gastos sanitarios e indemnizaciones por 

asesinatos, heridas y traumas provocados 

a miles de civiles palestinos.  

E5. Que incremente el apoyo tanto a la 

Corte Penal Internacional (cuyo fiscal ha 

expresado que «Israel ha privado 

intencionada y sistemáticamente a la 

población civil en todas partes de Gaza 

de objetos indispensables para la 

supervivencia humana»), como a la Corte 

Internacional de Justicia, para encausar al 

Gobierno de Israel y a los máximos 

responsables en las cadenas de mando 

militar, administrativo y en diferentes 

esferas del Estado y empresariales, por la 

muerte de 63 mil personas, entre ellos 

18.500 niños y 12.500 mujeres, así como 

la desaparición bajo escombros de más 

de 12 mil gazatíes, sin olvidar la espiral 

de violencia y robo de tierras y viviendas 

que se ha multiplicado en Cisjordania y 

Jerusalén Este. En este sentido exigimos 

que conforme a sus obligaciones 

internacionales, el Estado español pase 

de las importantes declaraciones que ha 

hecho a sumarse de manera efectiva y 

dinámica a los procedimientos abiertos 

contra Israel tanto en la Corte Penal 

Internacional como en la Corte 

Internacional de Justicia. Reclamamos 

que ese paso vaya acompañado de 

políticas activas dirigidas a impedir y no 

colaborar en modo alguno con el 

genocidio, la ocupación o el apartheid.  

E6. Que al reconocimiento de un estado 

palestino, cuando menos, con las 

fronteras previas a la guerra de 1967 

acompañe el reconocimiento del derecho 

de autodeterminación del pueblo palestino 

para que las palestinas y palestinos 

puedan determinar sus fronteras y 

organización futura en una negociación 

justa auspiciada por la ONU; así como el 

reconocimiento del derecho al retorno de 

la población palestina refugiada tal y 

como determinan las resoluciones 194, 
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ebazpenek zehazten duten bezala.  

 

E7. Espainiako enpresei eska diezaiela 

Palestinako lurralde okupatuetatik 

datozen salgaien jatorria nahitaez 

adierazteari buruzko legeria betetzeko, 

eraginkortasunez eta berehala, zigorrak 

ezarriz bestela.  

E8. Europar Batasunaren eta Israelen 

arteko elkartze-akordioa inpugnatu dezala 

Europar Batasunean, eta horretatik 

berehala atera dadila, lehentasunezko 

itun hori nabarmen ez betetzeagatik, 

Israelek ez baitu betetzen giza 

eskubideak eta printzipio demokratikoak 

errespetatzeko konpromisoa. Zentzu 

horretan, kautelazko neurri edo preautelar 

propioak hartzea atzerapenik gabe, 

Nazioarteko Justizia Gorteak eskatzen 

duen bezala bere eginbeharrak betez, eta 

aldi berean Europan desinbertsio neurriak 

eta zigorrak sustatuz.  

E9. Israelekin harremanak haustea, 

nazioarteko legedia eta giza eskubideak 

sistematikoki urratzen dituelako. Israelek 

Giza Eskubideen eta Nazioarteko 

Zuzenbide Humanitarioaren arloko 

nazioarteko legeak urratzen jarraitzen 

duen bitartean eta genozidio, apartheid 

eta okupazio ekintzei eusten dien 

bitartean mantendu beharko da 

harremanen haustura hori.  

3.- Giza Eskubideen eta Nazioarteko 

Zuzenbide Humanitarioaren arloko 

nazioarteko legeriarekin konprometitzen 

da.  Hori dela eta, aplikatzekoa den 

araudiak ahalbidetzen duen neurrian, ez 

du laguntza ekonomikorik emango, 

lokalen lagapenik, aitorpenik edo harrera 

publikorik egingo Israel eta sionismoa 

ordezkatzen duten pertsonek, elkarteek 

edo enpresek egindako edozein jarduera 

ekonomiko, kultural, kirol edo ludikori, 

jarduera horiek Palestinaren aurkako 

apartheid, okupazio eta genozidioa 

242 y 3236 de la Asamblea General de 

Naciones Unidas.  

E7. Que inste a las empresas españolas a 

cumplir de manera efectiva e inmediata, 

so pena de sanciones, la legislación 

relativa a la obligatoria indicación del 

origen de las mercancías provenientes de 

los territorios palestinos ocupados.  

E8. Que impugne en la Unión Europea el 

Acuerdo de Asociación Unión Europea-

Israel, y se separe de él de inmediato, por 

el flagrante incumplimiento de dicho 

tratado preferencial al no cumplir Israel 

con su compromiso de respetar los 

derechos humanos y los principios 

democráticos. Que adopte en tal sentido 

sin demora medidas cautelares o 

precautelares propias, cumpliendo sus 

deberes como pide la Corte Internacional 

de Justicia, promoviendo al tiempo en el 

ámbito europeo medidas de 

desinversiones y sanciones. 

E9. Que rompa relaciones con Israel por 

su sistemática violación de la legalidad 

internacional y los Derechos Humanos. 

Esta ruptura de relaciones deberá 

mantenerse mientras Israel siga 

incumpliendo las leyes internacionales de 

Derechos Humanos (DDHH) y Derecho 

Internacional Humanitario (DIH) y 

mantenga sus actos de genocidio, 

apartheid y ocupación.  

3.- Comprometerse con la legislación 

internacional en materia de Derechos 

humanos y de Derecho Internacional 

Humanitario y, por ello, en la medida en 

que lo permita la normativa aplicable, no 

prestará apoyo económico, cesión de 

locales, reconocimientos o recepciones 

públicas a cualquier actividad económica, 

cultural, deportiva o lúdica llevada a cabo 

por personas, asociaciones o empresas 

que representen a Israel y al sionismo; 

que favorezcan de cualquier modo o que 

no manifi esten públicamente su 
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gaitzesten badute edo jendaurrean 

adierazten ez badute. Nafarroako 

udaletako ekitaldi batzuetan eta 

Nafarroako Foru Gobernuaren hainbat 

ekimenekin gertatu den bezala.  

 

4.- Araudi aplikagarriak ahalbidetzen duen 

neurrian, bere eskumeneko kontratazio 

publikoko prozesuetan okupazioaren 

negozioarekin harreman ekonomikoak, 

babesletzak edo estrategikoak dituzten 

pertsonekin kontraturik ez egiteko 

konpromisoa hartzen du.  

 

5.- Nafarroako Gobernuari eta Nafarroako 

Parlamentuko talde parlamentarioei 

eskatzen die azter ditzatela kontratazio 

publikoaren araudian aldaketak, Giza 

Eskubideen arloan nazioarteko 

legezkotasuna babesteko klausula 

eraginkorragoak sartzeko, Giza 

Eskubideen urraketa larrietan 

inplikatutako enpresekin kontratuak egitea 

debekatzeko.  

 

6.- Ahal den neurrian, laguntza emango 

die UNRWAri eta Palestinako herriaren 

alde lan egiten duten giza eskubideen eta 

gizarte zibilaren beste erakunde batzuei, 

eta lekua emango die, ahal denean, giza 

eskubideen defendatzaileei eta 

genozidioaren, apartheid-aren eta 

palestinar herriaren okupazioaren lekuko 

zuzenei eta biktimei. 

7.- Erabaki hau interesdunari jakinaraztea, 

jakinaren gainean egon dadin eta 

dagozkion ondorioak izan ditzan. 

 

reprobación del apartheid, la ocupación y 

el genocidio sobre Palestina. Como ya 

puntual y positivamente ha sucedido en 

algunos eventos de ayuntamientos 

navarros y con iniciativas del propio 

Gobierno Foral de Navarra. 

4.- Comprometerse, en la medida en que 

lo permita la normativa aplicable, a evitar 

en los procesos de contratación pública 

de su competencia contratar con 

personas que sostienen relaciones 

económicas, de patrocinio o estratégicas 

con el negocio de la ocupación o con la 

vulneración sistemática de los Derechos 

humanos que Israel lleva a cabo contra la 

población palestina. 

5.- Instar al Gobierno de Navarra y a los 

grupos parlamentarios del Parlamento de 

Navarra a estudiar modifi caciones en la 

normativa de contratación pública de 

modo que se facilite la introducción de 

cláusulas más efi caces de protección de 

la legalidad internacional en materia de 

Derechos Humanos de modo que se 

prohíba contratar con empresas 

implicadas en violaciones graves de los 

Derechos Humanos.  

6.- Apoyar, en la medida de lo posible, a 

UNRWA y otras organizaciones de DDHH 

y de la sociedad civil que trabajen en 

apoyo al pueblo palestino, y dará espacio 

cuando sea posible a defensores de 

DDHH, así como a víctimas y testigos 

directos del genocidio, el apartheid y la 

ocupación sobre el pueblo palestino. 

 

7.- Notificar este acuerdo al interesado 

para su conocimiento y efectos oportunos. 

 

Aztergai gehiagorik egon ez denez, 

alkateak bilera amaitutzat eman du 

09:45etan, eta nik, idazkariak, ziurtatu 

No habiendo más asuntos que tratar, el 

Alcalde levanta la sesión a las 09:45 

horas, lo que yo, la Secretaria, certifico. 
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egiten dut. 

Beintza-Labaien, sinadura digitalaren 

datan 

 

ALKATEA/EL ALCALDE  

Jon Telletxea Juanenea 

 

En Beintza-Labaien, en la fecha de la 

firma digital 

IDAZKARIA/ LA SECRETARIA 

Leire Iragorri Litago 
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